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Ћирилица је у покрету
 

У духу Бартовог промишљања “текст чини слику сублимном, патетичном 
или рационалном” фасцинација типографијом, као и њена улога у култури 
слика су неоспорни. У савременим друштвима масовне производње и 
потрошње, глобалне размене рада и капитала, визуелне комуникације су 
дефинисане као друштвена, културна и уметничка интердисциплинарна 
делатност комуницирања медијима (штампани, електронски, дигитални 
и други). Сагледавањем аналитичко-синтетичких проблема визуелних 
комуникација у односу на штампане медије, тачније, естетску рецепцију 
типографије, могуће је дефинисати праксе које функционишу унутар 
друштва које има потребу да „материјализује митове“ како би „у склопу 
културног система подстакли посредовање идентитета у заједници, као 
и идентификацију појединца са заједницом (Ф. Вукић)“. Са дигиталном 
револуцијом графички дизајн који се везује за штампарство, превазилази 
оквире графике и компетенције професије. На сцени је појам: 
„комуникацијски“ по којем дизајнери преводе поруке у графичко значење 
прилагођено сваком комуникационом каналу. Успостављају дијалог 
између поруке, клијента, дизајнера и публике.
Током друге половине 20. века графички дизајн на тлу Србије показао 
је највише виталности својим порукама и критичним односом у односу 
на горућа питања наше друштвене и моралне тескобе о чему сведочи 
запис Станислава Берника „у ликовни облик претворена мисао о нама 
самима је порука која увек погађа, највише када се поистовети са нашим 
властитим мисаоним ликом“. Готово у свим сегментима графичке 
праксе постигнути су завидни резултати како у националном тако и 
интернационалном погледу. У већим градовима југословенске заједнице, 
данас региона, покренуте су манифестације попут Бијенала индустријског 
обликовања у Љубљани, Интернационалне изложбе графичког дизајна 
у Загребу, Контакта и Конкурса Грифон за најбољи графички дизајн у 
Београду… Поједине манифестације се и данас одржавају. Оно о чему 
желим да говорим овом приликом јесте место и улога ћирилице, писма 
једног од најбројнијих народа у југословенској заједници - у Републици 
Србији, Републици Српској и Републици Црној Гори, чијим ствараоцима је 
Акција “Ћирилица у покрету” и намењена.
Много тога допринело је смањеној примени ћириличног писма изван 
државних институција. Већи део се може приписати геополитици, а мањи 
графичкој струци. Отуда не изненађује тврдња да је српски народ, народ 
са два писма, латиничним и ћириличним. Вишегодишња доминација 
латиничних типографских модела, касније фонтова од швајцарске 
хелветике и тајмса до неколицине других оставили су дубоке трагове у 
српској култури, уметности и медијима. У већини, зарад боље видљивости 
и разумевања широм југословенског простора, многи графички 
дизајнери, архитекте, књижевници, публицисти и новинари радије су 
публиковали своја дела на латиничном писму због наступа на другим 
тржиштима, већег избора типографских модела за реализацију ауторских 
замисли и боље комуникације са публиком. Слично је и са привредом и 
масовним медијима. Великим бројем паковања и амбалаже српских 



произвођача који се, највероватније, никада неће наћи на тржиштима изван 
српског простора, доминира латинично писмо.
Дигитална револуција и ново информатичко доба нису повећали примену 
ћириличног писма. Транзиционе промене и западни утицаји, посебно 
енглеског говорног подручја допринели су још већем хаосу. На једној страни 
нашли су се инострани називи и графичка решења, а на другој производи и 
оглашавање. Тако смо постали део света који нисмо желели. Зато је акција 
Галерије Графичког колектива дошла у прави час како би промовисали 
уметничка и дизајнерска остварења на ћирилици и учинили је видљивом, 
препознатљивом у готово свим њеним сегментима у култури, уметности, 
медијима, привреди и другим облицима свакодневног деловања који се 
не могу сврстати у неку од излагачких категорија. Како се ради о првој 
бијеналној изложби, пред београдском публиком ће се наћи радови које 
смо већ видели, било да су ручно отиснути, штампани или у дигиталном 
облику, продукти на папиру, текстилу или екранској резолуцији. Искрено се 
надам да неће изостати признања по категоријама, као и награда најбољем 
графичком решењу изложбе “Ћирилица у покрету 2024”.
Молим да и ову изложбу Галерије Графички колектив прихватите са 
радошћу, јер ћирилица је у покрету!

Мирослав А. Мушић 



Циркуларни дан: Поетика идентитета

                                                                                      

Идентитет је трајно осећање целовитости и постојаности. Упркос 
унутрашњим и спољашњим променама, идентитет представља континуитет 
између онога што је било некада, што је данас и онога што ће тек бити. 
Заснован је на запажању самоистоветности и непрекидности постојања у 
времену и простору.
Семантички, идентитет представља вишеслојан појам, па тако разликујемо 
више категорија колективног идентитета: национални, етнички, верски, 
културни, уметнички, родни, социјални, класни, породични, дигитални 
итд. Сваки од њих утиче на лични идентитет појединца. Ћирилично писмо 
представља упориште нашег колективног, националног и културног 
идентитета. Како му прети нестајање, 2021.године на снагу је ступио 
Закон о употреби српског језика у јавном животу и заштити и очувању 
ћириличког писма, као једна од мера које за циљ имају очување српског 
језика и ћирилице. Иако истраживање о националном самопоштовању  које 
је укључило 53 нације показује је да је Република Србија међу првих 10 
најколективистичкијих нација, ипак не користимо сопствено писмо довољно 
да буде безбедно од заборава.

Пројекат Поетика идентитета истражује перспективе идентитета кроз 
питање: Да ли биће / предмет губи сопство уколико изгуби личне категорије 
целовитости, порекла и постојаности? Променом идентитета текстилних 
предмета, кроз редефинисање њихове употребне и естетске функције, 
метаморфозом изгледа кроз процес редизајна, пројекат наступајућег 
Циркуларног дана комуницира транзицију личног доживљаја постојаности у 
савременим друштевиним променама.
Медиј редизајна овога пута је употребљено текстилно покућство: 
прекривачи, завесе, столњаци, чаршави, шустикле, миљеи и слично. Група 
младих дизајнера креираће модну колекцију користећи као материјал 
наведено покућство, трансформишући га у одевне предмете, а при томе 
бирајући оне који су референтни у приказу традиционалног српског 
покућства, те материјалне културне баштине као дела културног идентитета.  
Заједнички мотив колекције неколико међусобно различитих дизајнера, у 
смислу естетских одредница, представља ћирилични фонт кроз ручну или 
дигиталну штампу на моделима. Ћирилица, као заједнички садржалац рада 
сваког аутора, кроз слику или слово на тканини, проћи ће кроз диверзитет 
њихових уметничких идентитета, на материјалима који су део личних 
историја.
Циркулатор, поред свог основног циља- промоције, еманципације и 
развоја сцене одрживе моде, овога пута има и специфичне циљеве који се 
тичу промоције ћириличног писма у области примењене уметности, као и 
афирмацију различитости уметничких и личних поетика идентитета. 



ЋИРИЛИЦА У ПОКРЕТУ 2024. – први конкурс
Конкурс за најбоља графичка решења

ОРГАНИЗАТОР 
ГАЛЕРИЈА ГРАФИЧКИ КОЛЕКТИВ 
Драгослава Јовановића 11, 11000 Београд
Србија
www.grafickikolektiv.org

ПОКРЕТАЧ КОНКУРСА
Владислав Ивановић

ОРГАНИЗАЦИОНИ ОДБОР КОНКУРСА
Управни одбор Графичког колектива; 
Љиљана Ћункул, Јелена Јоцић, Владимир Милановић, Зоран Насковски, 
Владислав Ивановић

ВИЗУЕЛНИ ИДЕНТИТЕТ КОНКУРСА
Зоран Бореновић

ЋИРИЛИЦА У ПОКРЕТУ 2024.
Конкурс за најбоља графичка решења

Од свог оснивања 1949. године, Графички колектив је био и остаје један од 
водећих уметничких центара у Србији, посвећен промоцији графике, графичког 
дизајна и визуелних уметности. 
У склопу напора да афирмише ћирилично писмо и његову примену у области 
графичког обликовања, Галерија Графички колектив најављује предстојећи 
пројекат „Ћирилица у покрету“, који има за циљ промоцију и афирмацију 
ћириличног писма. Ова манифестација, заказана за октобар и новембар, 
обухватаће различите активности попут радионица укључујући и изложбу дечјих 
радова на тему „Новогодишња честитка на ћирилици“

УСЛОВИ УЧЕШЋА
На конкурсу могу учествовати аутори који стварају на територији Србије, 
Републике Српске и Црне Горе, као и они који су својим пореклом/ школовањем/
боравком и професионалним деловањем везани за ове просторе.
Радови се примају у складу са условима конкурса у једној или више категорија 
(до три рада у категорији).
Пожељно је да се радови, са фотографијама радова предају у дигиталном 
формату. Дигитални формат је потребнo да буде у високој резолуцији од 200dpi.
Радови морају бити прописно упаковани и заштићени. Конкурсни радови се 
достављају лично или поштом.
Чланови Селекционе комисије и Жирија могу учествовати на Конкурсу, али ван 
конкуренције за награду.

ПРИЈЕМ РАДОВА: 
Од  1. августа до 1. октобра 2024. 
Изложба се отвара 21. октобра и трајаће до 15. новембра.



КОНКУРСНЕ КАТЕГОРИЈЕ
Сви радови морају садржати претежно ћирилично писмо

КЊИГА И ДРУГЕ ШТАМПАНЕ ПУБЛИКАЦИЈЕ: 
Књиге, магазини, новине, проспекти, календари, позивнице, честитке, омоти 
за ЦД, лифлети, новчанице, ПТТ марке, лозови, банковне картице, чекови, 
обвезнице и слично
ВИЗУЕЛНИ ИДЕНТИТЕТ: 
Основне визуелне константе примењене на најмање три документа, предмета, 
графички стандарди, плакати, оглашавање, сајамске презентације, промотивни 
материјал и слично 
КАЛИГРАФИЈА И ТИПОГРАФСКО ПИСМО: 
Нови типографски облици ћириличног писма 
АМБАЛАЖА: 
Све врсте штампане амбалаже
ФИЛМСКА, ВИДЕО И ТВ- ГРАФИКА: 
Графички дизајн примењен на живу/анимирану слику
ВЕБ-ДИЗАЈН: 
Графички дизајн примењен на веб презентације
СЛОБОДНА ЛИКОВНА ФОРМА:
Изражавање које није стриктно везано за неку од наведених категорија и које 
изражава разне облике или предмете које садрже ћириличнe елементe 

НАГРАДЕ:
За најбоља графичка решења жири додељује награду која се састоји од
плакете, повеље и новчаног износа. Главна награда се додељује само једном раду. 
Жири може доделити признања и похвале.
У Селекционој комисији и жирију за награде учествују еминентни стручњаци – 
теоретичари и практичари – из области графичког дизајна и визуелне културе.

ПРАТЕЋА ИЗЛОЖБА
У оквиру пројекта Belgrade Fashion week
Програм одрживе моде ЦИРКУЛАТОР
Изложба ПОЕТИКА ИДЕНТИТЕТА
www.belgradefashionweek.com

СЕЛЕКЦИОНА КОМИСИЈА:
Јана Оршолић
Јелена Јоцић
Славиша Савић
Владимир Милановић
Владислав Ивановић

ЖИРИ:
Оливера Стојадиновић
Растко Ћирић
Славимир Стојановић

СПОНЗОР КОНКУРСА:
SINC NOVATION (EX. QUADRA GRAPHIC) Земун, Београд
www.sincnovation.com



Списак аутора

Оливера Батајић Сретеновић

Бојан Бикић

Зоран Бореновић

Марица Буцек

Петар Василић

Марија и Јакша Влаховић

Лазар Димитријевић

Андреј Долинка

Александар Ђорђевић

Ведран Ераковић

Мирјана Живковић

Владимир Ковач

Ненад Лазић

Тавита и Милош Мартиновић

Доминика Морариу

Драгица Никодиновић

Драгана Николић

Јана Оршолић

Тијана Павлов

Марта Пејчић

Ана Продановић

Миљана Раденковић

Јован Савић

Славиша Савић

Милан Сташевић

Оливера Стојадиновић

Славимир Стојановић

Петар Стошић

Лука Тилингер

Марко Томић

Татјана Трајковић - Центар за уметност и културу Артеље

Душко Трифуновић

Владимир Ћурчин

Бранислав Фотић

Габријел Чаплин

BFW Колектив 



категорија: Књига и друге штампане публикације

назив дела: 75 година института за Српски језик САНУ

наручилац: Институт за Српски језик САНУ

штампарија: Планета принт, Београд

година: 2022.

ОЛИВЕРА БАТАЈИЋ СРЕТЕНОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд 



категорија: књига

назив дела: Службу служи Виден добар јунак

наручилац: /

штампарија: Илегална штампарија у подруму

година: 2023.

БОЈАН БИКИЋ
Факултет ликовних уметности, Београд



категорија: Визуелни идентитет

назив дела: СЕРИЈАЛ ЛОГОТИПА - Воћна ракија

наручилац: Дестилерија Подрумчић Судар

штампарија: Printing WE-DO / Мачинковић / Графотекс

година: 2024.

ЗОРАН БОРЕНОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд



МАРИЦА БУЦЕК
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: Визуелни идентитет 

назив дела: Режим љубави

наручилац: Крушевачко позориште

штампарија: Clear point, Београд

година: 2024.



ПЕТАР ВАСИЛИЋ
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: Типографско писмо

назив дела: Киви - фамилија писама

наручилац: /

штампарија: Copy Centar

година: 2023/2024.



МАРИЈА И ЈАКША ВЛАХОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: Књига и друге штампане публикације

назив дела: Пригодна поштанска марка “120 година Рударског 

гласника”

наручилац: Пошта Србије

штампарија: Форум, Нови   Сад

година: 2023.



ЛАЗАР ДИМИТРИЈЕВИЋ
Филолошко-уметнички факултет, Крагујевац

категорија: Калиграфија и Типографско писмо

назив дела: Cal Roundhand

наручилац: Posterizer KG

штампарија: Круг, Крагујевац

година: 2024.



АНДРЕЈ ДОЛИНКА
Архитектонски факултет, Београд 

категорија: Визуелни идентитет

назив дела: Кун — уметник, радник, борац

наручилац: Српска академија наука и уметности, Београд

штампарија: Студио М, Београд

година: 2024.



АЛЕКСАНДАР ЂОРЂЕВИЋ
Графички дизајнер 

категорија: Калиграфија и типографско писмо

назив дела: Прогрес

наручилац: /

штампарија: Ситопромет, Земун

година: 2024.



ВЕДРАН ЕРАКОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: Плакат / типографско писмо

назив дела: О љубави / из даљине се боље види / 1

наручилац: Аутор

штампарија: Арт зона

година: 2024.

. Неки 
су заједно
. и када су 
.удаљени.
. Неки су 
удаљени
. и када су 
.заједно.



МИРЈАНА ЖИВКОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: Књига и друге штампане публикације

назив дела: Златко Цветковић, Непотрепштине, докторски уметнички 

пројекат

наручилац: Златко Цветковић

штампарија: Агенција Формат, Београд

година: 2021.



ВЛАДИМИР КОВАЧ
Факултет примењених уметности, Београд 
Архитектонски факултет, Београд

категорија: Визуелни идентитет (Плакат и оглашавање)

назив дела: Овлашћени орган

наручилац: УЛУПУДС

штампарија: Арт Зона (Београд)

година: 2024.



НЕНАД ЛАЗИЋ
Академија уметности, Нови Сад 

категорија: Типографско писмо, визуелни идентитет,штампане 

публикације

назив дела: Годеж

наручилац: УПИДИВ

штампарија: Д принт, Нови Сад

година: 2022.



ТАВИТА И МИЛОШ МАРТИНОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд 

категорија: акварел калиграфија- графика

назив дела: Боја је енергија

наручилац: /

штампарија: Арт Зона

година: 2023.



ДОМИНИКА МОРАРИУ
Академија Уметности, Нови Сад

категорија: књига - графика

назив дела: писмо

наручилац: /

штампарија: дигитални принт

година: 2024.



ДРАГИЦА НИКОДИНОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд
Факултет драмских уметности, Београд

категорија: Књига и друге штампане публикације

назив дела: Простирања #... - визуелни идентитет и дизајн каталога

наручилац: др ум. Јелена Јоцић

штампарија: Copy Studio - израда прототипа за потребе изложбе

година: 2024.



ДРАГАНА НИКОЛИЋ
Академија уметности, Нови Сад 

категорија: Визуелни идентитет

назив дела: Римагинације - фестивал европске поезије у Београду

наручилац: Трећи Трг

штампарија: Чигоја штампа 

година: 2023.



ЈАНА ОРШОЛИЋ
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: Визуелне комуникације

назив дела: Шта ако

наручилац: Удружење задругарство

штампарија: /

година: 2024.



ТИЈАНА ПАВЛОВ 
Факултет примењених уметности, Београд 

категорија: књига

назив дела: Драме, А. П. Чехов

наручилац: Завод за уџбенике, Београд

штампарија: Службени гласник, Београд

година: 2015.



МАРТА ПЕЈЧИЋ
Факултет уметности, Ниш

категорија: Калиграфија и типографско писмо

назив дела: Искра - фонтана џумбуса и жамора

наручилац: /

штампарија: Оверпринт студио, пвц фолија на пена картону

година: 2024.



АНА ПРОДАНОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: Калиграфија и Типографско писмо

назив дела: Типографско писмо Вир

наручилац: Игор Драгишић, Комарац продукција

штампарија: /

година: 2024.



МИЉАНА РАДЕНКОВИЋ
Факултет уметности, Београд

категорија: плакат

назив дела: Васиљевна искра Тесла

наручилац:  Факултет уметности у Нишу

штампарија: /

година: 2024.



ЈОВАН САВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд 

категорија: Визуелни идентитет

назив дела: Фука

наручилац: Фука д.о.о.

штампарија: /

година: 2022.



СЛАВИША САВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд 

категорија: Слободна ликовна форма

назив дела: СЛОВИША

наручилац: Мултимедијална колонија Тршић

штампарија: стирокат

година: 2024.



МИЛАН СТАШЕВИЋ
Факултет ликовних уметности, Београд

категорија: дубока штампа

назив дела: Ћирилица у покрету

наручилац: Графички колектив

штампарија: дубока штампа 

година: 2024.



ОЛИВЕРА СТОЈАДИНОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд 

категорија: Калиграфија и типографско писмо

назив дела: Два метра танке ћирилице

наручилац: /

штампарија: бајц четком на папиру, колаж 

година: 2024.



СЛАВИМИР СТОЈАНОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: књига - графика

назив дела: Урбане бајке култног архитекте Александра 

Мијајловића

наручилац: Музеј примењене уметности

штампарија: Бирограф, Београд

година: 2024. 



ПЕТАР СТОШИЋ
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: Слободна ликовна форма / калиграфија

назив дела: Жар

наручилац: /

штампарија: Акзона

година: 2024.



категорија: Књига

назив дела: Шазбука, Раде Танасијевић

наручилац: Службени гласник, уредница Владислава Војновић

штампарија: Штампарија Гласник

година: 2021.

ЛУКА ТИЛИНГЕР
Факултет примењених уметности, Београд



категорија: Визуелни идентитет

назив дела: Читајмо заједно 1

наручилац: Министарство просвете и културе РС

штампарија: Мако принт

година: 2022.

МАРКО ТОМИЋ
Академија уметности, Бања Лука



категорија: Слободна ликовна форма

назив дела:Новогодишња честитка

наручилац: /

штампарија: дигитална штампа

година: 2024. 

ТАТЈАНА ТРАЈКОВИЋ - ЦЕНТАР ЗА УМЕТНОСТ И 
КУЛТУРУ АРТЕЉЕ
Драгана Ракића 26е, Земун, Београд
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категорија: Слободна ликовна форма

назив дела: Хипнотисана гомила

наручилац: Слободан

штампарија: /

година: 2023.

ДУШКО ТРИФУНОВИЋ
Факултет примењених уметности, Београд 



ВЛАДИМИР ЋУРЧИН
Факултет ликовних уметности, Београд

категорија: плакат

назив дела: ћирилица

наручилац: удружење Сергије Јовановић

штампарија: Арт Зона

година: 2024.



БРАНИСЛАВ ФОТИЋ
Факултет примењених уметности, Београд

категорија: Публикација

назив дела: Графички одсек

наручилац: Факултет ликовних уметности у Београду

штампарија: Алта Нова

година: 2021.



ГАБРИЈЕЛ ЧАПЛИН
Графички дизајн и илустрације

категорија: Калиграфија и Типографско писмо

назив дела: Христос Воскресе

наручилац: /

штампарија: /

година: 2024.



Дизајнерски тим окупља тринаест младих аутора: Ивана Токин, 
Сара Инес Нина, Данило Мишковић, Јана Станишић, Емилија Здравковић, 
Милутин Лађевац, Дивна Лазић, Тијана Рачић, Стефан Ђорђевић, 
Ружица Михаиловић, Магдалена Урошевић, Немања Кресоја и 
Александра Анђелић, који су под менторством ауторке пројекта 
Ане Трошић Трајковић осмислили и реализовали колекцију од 20 модела, 
користећи као материјал одбачено текстилно покућство, чаршаве, 
завесе, столњаке и хеклане ручне радове. Заједнички мотив колекције је 
ћирилично писмо, као важан елемент колективног, националног и личног 
идентитета, имплементирано дигиталном штампом, ручним осликавањем, 
везом и исписима. 

BFW КОЛЕКТИВ - ПОЕТИКА ИДЕНТИТЕТА 
- ЦИРКУЛАТОР
ИВАНА ТОКИН 

категорија: Слободна ликовна форма

назив дела: Поетика Идентитета

наручилац: Програм Циркулатор

фотографија: Риста Здравковић

година: 2024.



BFW КОЛЕКТИВ - ПОЕТИКА ИДЕНТИТЕТА 
- ЦИРКУЛАТОР
САРА ИНЕС НИНА 

категорија: Слободна ликовна форма

назив дела: Поетика Идентитета

наручилац: Програм Циркулатор

фотографија: Риста Здравковић

година: 2024.



BFW КОЛЕКТИВ - ПОЕТИКА ИДЕНТИТЕТА 
- ЦИРКУЛАТОР
НЕМАЊА КРЕСОЈА 

категорија: Слободна ликовна форма

назив дела: Поетика Идентитета

наручилац: Програм Циркулатор

фотографија: Риста Здравковић

година: 2024.



BFW КОЛЕКТИВ - ПОЕТИКА ИДЕНТИТЕТА 
- ЦИРКУЛАТОР
АЛЕКСАНДРА АНЂЕЛИЋ 

категорија: Слободна ликовна форма

назив дела: Поетика Идентитета

наручилац: Програм Циркулатор

фотографија: Риста Здравковић

година: 2024.



ИМПРЕСУМ

ИЗДАВАЧ
ГАЛЕРИЈА ГРАФИЧКИ КОЛЕКТИВ 
Драгослава Јовановића 11, 11000 Београд
Србија
www.grafickikolektiv.org

ГРАФИЧКО ОБЛИКОВАЊЕ
Зоран Бореновић
zbdesign@gmail.com

САРАДНИЦИ
Наталија Стаменковић
Ненад Ненадовић
Ана Арамбашић

ФОТОГРАФИЈЕ
Аутори, Наталија Стаменковић, Риста Здравковић

ПР
Belgrade Fashion week
www.belgradefashionweek.com

ШТАМПА
SINC NOVATION (EX. QUADRA GRAPHIC) Земун, Београд
www.sincnovation.com

ТИРАЖ
200 примерака

Београд, Октобар 2024. године





Графички колектив, Београд
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